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Vreadni del.

Danes bo LXIIL del, L tecaja 1851, de-
Zelnega zakonika in vladnega lista za Krajn-
ska Kronovino izdan in razposlan.

Zapopade pod 8. 397. Razpis dnarstvine-
ga ministerstva 11. Novembra 1851, s Kte-
rim se za hrastov les, kierega iz morskih
ladjostaj ali pristanis avsir. cesarstva v tuje
dezele po morju pravazvajo, posebna davsina
pod imenom , Diritto di alboraggio® vstanovi.

Ljubljana 16. decembra 1851.

Od c. k. vrednistva dezelniga zakonika in
viadniga lista za Krajnsko.

Nevradni del.

Nekaj od Slovencov.
(Iz Novie leta 1844.)

1. Slovenec je pobozen, pa zraven tega
bistre glave, dobriga in veseliga serca. Ze
v starih éasih je tak bil in je Se dan danas-
nji. Vsaki se tega lahko prepriéa, ako se
le kaj peca s nasimi Slovenci. Kratkoéasno
jih je poslusati, kadar pridejo stari in mladi
zvecer v jeseni ali po zimi vkupej, nicoj pri
jednimu sosedu, drugi veéer per drugimu, po-
magovat bodi tursico lusiti alirepo porezovati
ali kaj takiga. Sosedje si per takih delik radi
vzajmno pomagajo; tudi je bolj vesclo, ako
se ve¢ ljudi s-ide in delo gre bolj od rok, ka-
kor da bi vsaki po sebej doma v kakim kotu
zalostno mizurkal in dremaje kimal. Obraéajo
tu vse po domace, ne pridejo v prevzetnil
oblaéilih , da bi od zide in Zametla Sumelo, ée
kaj zaSumi, Sumi le tursi¢ino lupinje (perje);
besede ne nastavljajo-po gosposko, temue go-
vore gladko, kakor jim bistra pamet in slo-
vensko serce kaze. Ze velja kamlor serce
pelja! Ako bi ravno halel, ne mores petelin-
dika pasti (se gnevati), ker vse dobrevolje
govori, kakor bi rezal.

Kaj pa imajo, da so take dobre volje? Dra-
gi prijatel! praviéni, ki dobro vest ima, se
lahko smeja, tudi sladko spi; le hudobnik se
rad tumpasto in poluhnjeno derzi. Naz narod
se ni izopaden; — v najéistejsi psenici se se
kako zerno kokalja zmajde, — jez govorim
tu od nasega naroda sploh; tudi je mehkiga
serca , zato ga vsaka re¢ lahko razveseli, Po-
vejo si pri takih priloZnosti razne reéi za kra-
te¢ ¢as , kadaj kake lepe povesti ali kako god-
covo, ali pa zapojo kake pesmico, tudi zaé-
nejo si kadaj praviti molitvice , ali pa od sla-
rih éasov, od turske vojske pod Lavdonam,
ali pod kraljem Matjazem (Mathias Corvin),
ali pa pogovarjajo se celo od davnih ¢asov,
kako je bilo, ki Slovenci e niso bili kristjani,
ko so se svojo vero imeli, ko seo se sloven-
ske Sibile zivele in ljudi uéile. Vse to znajo
iz glave pripovedovati.

2. Naj v teh vecernih druzbah Se tako rezno
govore, vse per ti priéi vmolkng, kakor polh,
in poslusa, kakor zajec, kadar se kdo oglasi,

reko¢: jez bodem nekaj povedal. Njihove po-
vesti 5o lepe; ne najdes jih v nemskih, ne v
latinskih, ne v gerskih bukvah. Tu le povem
jedno :

»Mati je imela otroka in ga je nekaj tepla,
ofrok pa tudi mater nazaj vdari. Otroska ro-
kica ni tezka, mati se zato Se ne zmeni, tudi
otroka zato ne Kazni (Strafa). Pergodilo se
je, da je otrok nekoliko éasa po tem zbolel
in umerl. Mati je bila zavoljo tega zlo Za-
lostna. Nekiga dne gre k pokopalisu, da bi
se tam malo izplakala, in misli, morebiti mi
bode po tem kaj lozeji. Pa neizreéeno se v-
strasi zagledavsi, da prava, desna otrokova
rokica iz pokopalisa moli vsa éerna. Mati
vstrasena hiti duhovnika poprasati, kaj ji je
storiti? Duhovnik reéejo: Roko, ki je svojo
mater vdarila, éerna zemlja v sebi ne terpi.
Idi in vregi si letarec leto starih Sibic in tepi
z njimi rokico dotlej,da v zemljo zleze. Mati
lo stori in ¢erna rokica se zaene beliti in se
po malim vsa zbeli in zadnjié lepo bela v zem-
ljo smukne. Glejte, kako velik je greh, ako
otrok starse vdari.®

Ta povest je iz zilske doline na Koroskim;
pa kdo bi verjel, v Galicii okoli mesta Rze-
szowa si jo ljudi tudi pripovedujejo! Slovenci
imajo blizo za vsako priloZznest kako lepo po-
vest, ali kako pesmico, v kieri se za nje lep
nauk najde. Uceni gospod Mirko Pozenéan
50 v Danici horvatski, slavonski in dalmatin-
ski v 28, listu leta 1843 (udi jedno tako po-
vest prav gladko in po domace napisali, od
velikiga razbojnika Bajzisa, kakor so jo v
Ribnici na Krajoskim pripovedovati  sliali.
Samo Skoda, da je med nami $e tako malo
slavensko izobrazenih, kteri bi vse, kar je
slavenskiga , bolj porajtali in skerbno zapisali.
Da bi mi Slovenci samo tako nemarni ne bili
za slavenske stvara! Vsidrugi izobrageni na-
rodi hvalilo, kar je njihovo — Anglikan, Kar
Je angleskiga; Nemec, kar je nemskiga, Lah,
kar je laskiga — —kaj pa Slovenec? — Mno-
gi se slavjanstva slavnega sramujejo. 0j, joje,
kako je to pri nas naopak.

3. Smesne pripovedke se imenujejo godeove
in to za tega voljo, ker jih pri svatbah ali
zenitvah besednik , obiéno kak godec pove,
da je kaj za smeh. Tudi smeje se zamores
kaj pametniga izbrati iz godcove, ako ravno
je le basen godeova. Tako le sim jaz na Ko~
roskim slisal; ali ti bode dopadla ali ne,tega
Jjaz nisim kriv; podam ti jo, kakorsno sim sam
sprijel :

»Neki mlad Slovenec je pol leia na Nem-
skim bil, in se je toliko nauéil nemsine, ko-
likor se ¢lovek v pol leta nauéiti more, ako
prej celo nié ne zna zvunaj slovensine, Tisti,
ki so dobro nemsko znali, so terdili, da se
mu je nemsina Se moéno zapletala v ustih, in
da je samo nekako klaverno po nemsko éekljal
Miadi osaben Sterkovec pa noée biti veé Slo-
venee  noce veé govoriti v svojim maternskim
jeziku hvastavsi se,da ne zna veé slovensko,
Ker je Zze vse pozabil. Za vsako stvar je

grajomeé popraseval: Wie hasst dos Ding af

windisch ? (Kako se imenuje to po slovensko?)
— — Enkrat so lezale grablje pred njim na
tleh znak,da so moleli zoblje na kvisko, On
stopuje rahlo na zobe, da je grablisée na
kvisko migalo, bolj ali manj Kakor je na zobe
stopil moéneji_ ali slabeji. Tako si jigraje pa
zopet poprasuje: Wie hasst dos? V lem slopi
nekako premoéno na zobe in grabliSée mahne
s tako moéjo na kvisko njemu €rez usta, da
se mu per tej pri¢i kri curkoma iz nosa per-
lije. ,Te preklete grablje!“ je rekel prav
gladko po slovensko. Sadaj je dobro vedel:
Wie hasst dos ?¢ — Kadar kaj takiga poves,
gre vse v smeh,

To je godcova. Prijatel! ali ne ves, kaj
bi si mogel iz nje pametniga zapomniti, naj,
da ti jo kdo razlozi.

4. Zenske, kadar so same in predejo, si
rade molitvice pravijo, ki jih iz glave znajo,
in se uce jedna od druge. To je ze tako stas
ra navada pri Slovencah , zato tudi znajo mao=
go molitvic, in enakih drugih povest veé., Ako
vprasas : kakorsne so? (i moram zopet reci,
da jih ne najdes v nobenih bukvah; pa po-
prasaj kako Slovenko, da li pove lepo potas~
no tisto molitvo, ki jo imenujejo, zlati Oce
Nas, in éudil se bodes, kako pesniéko se po-
pisuje v nji Kristusove terplenje. Pobaraj po
molitvi, ki se pravi: zlala ¢eSena Marija, v
kteri se dramatiéno (dramatisch) popisuje; ka=
ko je bila deviea Marija v nebo vzeta. Po-
pitaj , kako se moli sedem besedi, ki jih je
Jezus govoril, ki je na s. krizu visel. — Pa
ne brusi svoj jezik , kakor nekieri radi, ako
jim ni vsaka besedica po volji; te molitvice
so pesmam podobne, so pesnicko zlozene, ka=-
kor tista nemska Mesiada Klopstokova, ne
sme se vsaka besedica tako na vse strani ob-
racati. — Otroci se uce rajsi kratkih molitvie,
da jih lozeji pomnijo in v glavi obderzijo.
ﬁkaj je jedna juterna prav kratka:

Marija je zjutra zgoda vstala,

Sla je v mesto Jeruzalem ,

Tam tri zlahtne roze rastejo,

Marija jib je vtergala,

V svojim sercu ohranila,

Perva je Bog Oce, druga Bog Sin, treija

Bog syeti Duh. Amen.

Vecerna molitvica, ktera se dvanajstkrat
poredama moli, samo da se rece perva ura,
druga ura , tretja ura v noéi:

Perva ura v noél.

Dela se no¢, dela sa mrak,
Marija spleta krancel zlat,
Marija se spravlja k Jezusu,
Pojdmo se mi, poglejmo se mi,
Bomo vidili Jezusa,

Jezusovi pet kervavih ran,
Jezusove desno stran;

Kri in voda teée iz njega ran,
Serce je ranjeno, zalosino,
Okice so zlo objokane,

Vse zavoljo kriza fezkiga,

Ki je Jezus za nas nesel ga,

Nja kri za nas prelil ;



" Ti &i nam obljubil sveli raj,
Si nam ga obljubil , nam ga daj,
Kakor si ga d.ln% jogn-dvuljtten

Dobro bi bilo, da bi se ule mlitvlee za-
pisale , stari ljudje jih Se znajo, mladina ze
manj; scasama se bodo clo pozabile.

5. Stari mozje se radi pogovarjajo od sta-
rih éasov, od turske vojske, kako so se kri-
stijani junasko bili z hudim Turkam pod voj-
vodam Lavdonam, in kako so Beligrad osvo-
jili. . Lavdona so Slovenci tako radi imeli, da
so mu le oée rekli. Pa se je tudi prijuno
obnasal z njimi, prav po ocetovo. Se sadaj
ga ne morgjo pozabiti. Od kralja Matjaza
(Konig Korvin) si tudi pravijo, ako je ravno
ze vee ko 350 let minulo, kar je umerl. Kar
od njega koroSki Slovenci povejo, se najde v
bukvah, ki se imenujejo: Handbuch der Ge-
schichle des Herzogthums Kirnten. Von Her-
mann. I Hefl. Seite 254, — Od Lavdona se
tudi pesem poje , od kralja Matjaza jih znajo
ge vee. — Ali ko druzba peti zaéne, gre pe-
smica za pesmico. Znajo jih toliko, de samo
¢udis, kako jih nasi ljudje toliko v glavi ob-
derze ; to bi pa ne moglo biti, ako bi nas na-
rod ne bil take bistre in prebrisane pameti,
Kakor se razloéi rozica, ki sama od sebe
zraste na ravnim polji ali na planini zeleni,
od roZze storjene in izskercljane, ki je v sta-
cuni na prodaj, — tako se razloéi pesmica,
ki jo nas narod poje, od move pesme, ki jo
uéeni izmislijo. Taka pesmica je prosta, ni
visoko uéena, pa vselej k sercu gre, ker iz
serca pride. Namesto da bi jih popisoval, ka-
kove da so, — rajsi tu jedno pokazem, ktera
je deleé okolo priSlovencih znana. Samo jez
sim jo slisal peti na Krajnskim: v Cirklanski
fari, v Bohinji pri stari fuzinij na Koroskim:
v Kancijanu: na Stajarskim: v starim Ter
blizo slovenskiga Gradca; v teh krajih povsod
tudi napev (vizo) znajo. Druga red se pri
vsaki verstici ponavlja.

1. Tam stoji gartele ograjen,
(Z zlatim kolim obsajen.)

2. Z srebernim protjem zapleten,
(Polhen rozic nasajen.)

3. Notri rastejo rozice tri,
(Vse tri so rudece kakor kri.)

4. Perva rozica je le ta,
(Sprelepa rumena vSenicica.)

5. Per vsaki masi jo nucajo,
(0j za presveto hostijo.)

6. Nobena masa brana ni,
(Brez te svete hostije.)

7. Druga rozica je le fa,
(Spreljuba vinska tertica.)

8. Per vsaki masi jo nucajo,
(0j za presveto resnjo kri.)

9. Nobena masa se ne moli,
(Brez presvete resnje kr'ji.)

10. Tretja rozica je le la,
(Spreljuba deviea Marija.)

11. Nam je rodila Jezusa,
(0j le kralja nebeskiga.)

12. Je stvaril semljo in nebo,
(Dal éloveku duso in telo.)

13. Bog Oée, Sin in sveti Duh,
(Vse tri persone en sam Bog.)

Ti podobna , pa lepsi in tudi daljsi je jedna]

v Sen-Petri na Forjulskim (regio Slavorum),
ki je cerkvena, se poje med povzdigovanjem
pri sveti masi in se zaéne:
Na svetim oltarji svet kelih stoji,
(Vunkaj rastejo rozice tri.)

— 398 —

Pesem imamo mi Slovenci, kakor vsi Slavja-
niy, mnogo, zato je éeski pregovor: Kde Slo-
wenka, fam spew (petj J. To kaze, da so
Slavjani ljubeznivi s blagiga, mehkiga
in veseliga serca. __Neniki pevee Siller pide:

Wo man singt, dalass dich frohlich nieder,

Bise Menschen haben keine Lieder.

Rad ostani, kjer pojo,
Hudobni pesem nimajo.

6. Take pesmi se imenujejo slovenske na-

rodne (national slowenisch), ker so zlozene
od slovenskiga naroda. Nekteri Slovenci ne
razlo¢ijo , kakor je potreba, teh dveh besedi:
narodno in nerodno. Narodno je nekaj lepiga,
kar je jednimu ali drugimu narodu lastniga,
zato se reée marodnost : Nationalitit. Nerod-
no je pa nekaj malovredniga, Ungeschicklich-
keit. Gerdo bi bilo, ako bi mi te dve clo raz-
liécne besede razlociti ne znali. Zato v glave
si jo zarezimo ! — Te slovenske pesmi so veci=
del kratke, ljubke, proste, tako zlozene da
jih Ze iz glave znas, ako jih samo jedenkrat
ali dvakrat slisis; so stare po sto, po dve,
tristo let in se starejsi. Starejsi je, bolj je
lepa. Na to se mores zanesti. Ako bi po-
sebno lepa ne bila, bi jo Slovenci, davno Ze
bili opustili in pozabili. Tudi nove pesmi so
lepe , tode veéidel so zloZene , kakor je ravno
sega med ucenimi, pesme zlagati, Sadaj se
jim zdi lepo jedno, sadaj drugo. Kadaj ter-
dijoy da so tiste pesmi naj lepsi, kiere so
prav zavite, tako da jih moras po dva ali
trikrat prebrati, da jim samo razumis. Ka-
dar je taka sega med uéenimi, tadaj vse vije
na pesmih, kakor na nekaki terti. Dokler taka
navada, taka Sega vlada, so take zapletcne
pesmi lepe ; kakor hitro se sega spremeniy, pa
nikomur ne dopadejo veé, Pesmi naroda pa
niso po kakih segah napravijene, temué so
lozene , KaKor éloveku serce kaze; élovesk
serce se sicer tudi spreminja, pa si vender
vselej podobno ostane — ostane zmiraj serce
clovesko, Pa tudi nase narodne pesmi osta-
nejo lepe , dokler bode nasiga naroda na svetu
kaj. Od njih se mora uciii slovenski pevee
in slovenski godec, kako se mora zapeti ali
zagosti, da nasem ljudem dopade. Bolj je
pesem podobna narednam, lepsi je.
7. Mnogo sim zbiral in prebiral med slo-
venskimi pesmi in to med svetimi in med po-
svetnimi ; pa veé pesim sim slisal ali bral’, lju-
beznivsi so se mi zdeli nasi Slovenci, Ne
verjel bi mi ti, ljubi prijalel; koliko pesem
sim pregledal in poslusal — in med celo to
mnozico so bile nektere bolj, mannj lepo zlo-
#ene — — pa gerdih, nesramnih nisim nasel,
zvunaj jedne same, v kieri se jedan pijan
zganjar kosali, kako je z sterganimi hlaémi
pijanceval Poéleni Slovenci, ki se le nad
lepim postenim petjem veselijo! Se posveine
so tako lepe, da jih skorej od cerkvenih ne
poznas. Ako bi je hotel pesmi praviti, bi se
mi jih nabralo skorej za jedne bukvice: jez
tukaj le jedno napiSem, ki je iz sv. Kriza
blizo Ipave, in sam se lahko prepri¢as, da
so Sc posvelne svetim prav podobne.

Lepa krajnska dezela.

1. Tam stoji gora Iblanska
_Na lepim ravaim verti¢u.
"Cedéena roza Marija !

2. Polhen je rozic nazajen
Plavih, rudeéih in visnjevih,

3. Marija po vertiéu prangala,
Lepe rozice je tergala.

4. Marija tako pravi, govori:
Ko bi bil zdej tu ljub moj sin!

5. Ko bi bil zdej tu ljub moj sin,

Bi mu krancel narejala,

6. Marija e tega ne zgovori
Nje liz“l Cl njo sloji. :

7. Odkodsllﬁ e si bil?
Povsod s g'mdah bil.

8.V krunskl dezeli bil.
Komu si pustil krajoske stran?

9. Notri sim pustil lepe ljudi,
Mirne ceste, frisne vode.

10. Vsim vernim dusam sveti rej
Ki nam ga vsim vkupej dej.
Ceséena roza Marija!

Nase sege, pripovedke in narodne pu-l
so zivi spomeniki, ki nam kaZejo, bolj kakor
napisi na kamnih, bolj kakor stare listine
(Urkunden) na pergamenu, kak je nas narod
bil, in kakorsne lastnosti ima; to nam je zive
ogledalo, v kierim vidimo bistro pamet in bla-
go serce slovensko. — Pa Slovenci malo ma-
rajo za vse to. To moram po poti povedati,
Mi se mnogo uéime, kar je od drugih naro-
dov, Kar je pa slovenskiga, to nam le merzi.
S tezkim sercam reéem, pa je resnica: mno=-
goteri sicer ucéen Slovenec veé ve od ¢éudnih
Kinezov in od vmazanih Hotentotov, kakor
od svojiga slovenskiga naroda. — Imamo pa
tudi blagih moz in izkrenih mladenéev, kteri
se z vescljem uée, Kar je Slovenskiga. Bog
Jjim daj sre¢o, ljubo zdravje in dolgo Zivlje-
nje !!

8. Ako se pravi ljudje s-idejo,si perpove-
dujejo od tistih prestarih ¢asov, ko so &e slo-
venske Sibile zivele. Poprej kakor od Sibil
kaj pregovorim, moram nekej opomniti. Slo-
venec ni Gerk, fudi ni Italijan. Tudi stari
Slovenci niso bili Gerki ne Rimljani, temué
pred vesolnim svelam slavni Slaveni. Slo-
venski jezik ni vse jedno s gerskim in latin-
kim, pa tudi slovenske navade — slovenske
Sibile se morajo dobro razloéiti od latinskih
in gerskih navad in Sibil. Ako bi se to vse
krizoma vkupej zmesalo, bi se naredila taka
zmesnjava, da bi jo sama Sibila ne znala veé
sravnali. Ne nategujmo vsiga, kar je slaven-
skiga, po ptujim, latinskim ali gerskim kopi-
tu! Kdor lepo razlozi, dobro uéi!

Latinski in gerski pisatelji so se od svojih
Sibil samo malo vedeli, se manj pe od nasih
slovenskib. Slovenci samo od slovenskih per-
povedujejo, da kratko povem, sledeéa.

Sibile prerokile so dalje¢ okoli med Slovenci
znane. (Na Koroskim jih imenujejo tudi Si-
vile, na Krajnskim Simbile, to ime je pa le
skazeno.,) V Zilski dolini jih tudi imenujejo :.
bele zene, castitljive zene; v Rozji: zalik-
zene ; v Zabnicah: bozje dekle; Nemei v La-
budski dolini (Laventthal): haidnische Wai-
berl; drugi poneméani Korosci: Wile weiss.
V Krajnskim jim pravijo fudi: rojenice: — —
kako pa se? — Serblji in Horvati jih zovejo
Vile, Cehosloveni : bile zene.

Sibile prerokile , bele zene, éaslitljive zene,
zalikzene , bozje dekle, rojenice so bile slo-
venske predkristijanske prerokinje in duhov=
nice (Priesterinen). Pripoveduje se, da se
bile njezne, in mlade; dolge lase so imele v
kito spletene, nosile so bele kratke krila. Pre-
bivale so rade v skalnatih berlogih, blizo vod,
red, potokov ali vrelcov, pa same brez mo-
ztva. So bile visokouéene in ljubezniviga,
dobriga serca. Vse so vedile — so poznale
na solncu, luni in na mvezdah, kako bode
dobra ali slaba letina — bile so éez vsakiga
pratikarja (kolendrarja), so uéile ljudi polje
obdelovati, rudo kopati, zelezo variti ; na hri-
bih in humih stoje¢ so glasno vpile, kadaj je
dobro orati in sejati,in na ktere dni se imajo
tadasnji prazniki obhajati. Tudi so rade pri-
sle v vasi, ljudi objiskovat, in jim dobrot

skazovat; kadaj je bela zena zjutraj ze vso




zivino v hlevi lepo oskerbela, prej ko je go-
spodinja vstala. Kadar se je otrok rodil na
svet, so zraven bil, zato so jim tudi rekli
rojenice. Same od sebe (unaufgefordert) so
sle na njive delat, posebno rade so proso ple-
le. Vsaki gospedar se je veselil, zagledavsi
belo Zeno na svoji njivi, ker je tadaj vse le~
po rastlo, kakor hmel. Sreéna hisa, kamor
je bela Zena prisla. Ker so bile tako uéene,
so mnogo vedile, kar zvunaj njih nihée nira-
zumel; sSe prihodne reéi so napovedovale;
so prerokovale, Ker so bile prerokile. Kar
so one rekle je bila gola, terda resni-
ca. Moder kos vsaki, ki je belo Zeno rad
in na tanjko vbogal; vse je po sre¢i Slo,
vse se prav zravnalo, ako ravmno se je vcasi
zdelo, da gre na robe.

Tako je bilo v starih ¢asih; pri Slovenci so
bile v veliki ¢asti in so mocno slovele: ako
ravno je ze veé ko tavzent let, kar so ginile,
si na$ narod Se danasnji dan mmogo od njih
visoke uéenosti, od njih dobriga serca in od
njihove velike slave ve pripovedovati. — Do-
volj za sadaj, morebiti drugokrat veé,od teh
starih ¢asov.

10. Kaj pisati za narod je imenitna reé.
Izobrazen pisavec je naj zlahtnejsi cvet v na-
rodu. Kar on pisaje govori, se slisi dalje,
kakor naj moénejsi grom, njegove besede se
razlegajo povsod, kjer koli se njegov jezik
govori. Njegove zlahtne pisma Se neprene-
hama govore, kadar njegove kosti ze davno
pod éerno zemljo trohnijo. — Vsaki naj zato
pise samo, Kar je plemenitiga ali Zlahtniga,
samo kar je dobriga in koristniga — samo to,
kar bi bilo vredno govoriti pred celim svojim
rodam, — Slovenski pisavee naj skerbi, de je
slovensko izobrazen. On ne sme, da bi gle-
dal samo v svoj domaéi kot, samo v svojo
domaéo dezelico, kakor kert v svojo kertovi-

o — na kvisko naj pevzdvigne svojo glavo,

Ie piga in “‘orﬁ%ﬁe‘f’o %ﬁf’ﬁ; ‘;?1‘::*

po navadili na ilirski pravopis, — in naj lepsi
bukve se v njemu natiskajo,ne samo na Hor-
vatskim, ampak tudi v Cehah, na Moravi, na
Slovenskim , in tako dalej. — Slovenski pi-
savec naj opise lepe, hvalevredne lastnosti
svojiga rodu, da imamo jih za izgled. Koli-
ko lepiga in zlahtniga se najde pri nasih Slo-
vencih! Ako bi zmiraj samo od Kkrivih navad
pisaril , lahke bi kdo mislil, da je pisavec
prevzetniga in sovrazniga serca, in da svoj
narod osabno zametuje. Tudi rezno in ojstro
se sme kadaj kaj povedaﬁ, pa zraven se mora
jasno viditi, da pisavee “svoje rojake vender
iskreno ljubi; ojstrejsi je beseda, j naj
se ljubezen vidi. — Kdor hoée kaj opomniti,
naj opomni nase ljudi, da bodo trezni; trez-
nost je dobra gospodinja per hisi, pijanéon-
nje je toca ped sireho po zimi in po letu; —
naj opomni, da naj bodo sosedje miroljubni
in se terdoglaviga pravdovanja varjejo; kdor
se rad pravda, sam svojo streho terga;
naj opomni, da naj nasi Slovenei skerbno go-
spodarijo; leniga ¢aka stergam rokav, palica
beraska, prazen bokal; — naj opomni — in
prav glasno naj pove, da starsi svoje otroke
v bozjim strahu izredijo! Tukaj sim blago-
sercni mozje , ki zlato pero v roki derzite in
pisete za nas narod!

8¢ nekaj me pri serce teséi, — Ze na$ pes-
nik Vodnik je pisal in grajal: da blize v vsa-
ki vasi imaja kake posebne navade, in da
zato jedan iz drugiga norce delajo. — To je
prav nekersansko, to je prav gerdo! vsi lju-
dje smo otroci bozji, vsi smo si bratje, da bi
se po kersansko ljubili, pa ne, da bi se vza-
imno zasmchovali, zasramovali, zalili in je-
dan drugiga za norca imeli. Jaz zavolj tega
to recem, ker se danaSen dan v éasi kak ne-
otesan , neizobrazen Slovenec svoje brate Slo-
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vence obrekuje in zaniéuje, samo zato, ker
niso vsi ravno v tistim kotu doma, kjer on;
se uéeni — prosim ne zamerite! jaz hudo ne
mislim, sam Bog ve! — &e¢ uéeni se kadaj
zapozabijo — jedan zanicuje Slovence Krajn-
ske, drugi Goriske, tretji Koroske, sterti
Stajerske. Pa smo si vender vsi bratje Slo-
venci. To zametovanje in zanicovanje hodi
med nami, kakor gerda éerna hudoba,in moti
nam bistro pamet, Kazi nam nase sicer dobro
vlovensko serce. Govorimo, pisimo, opomi-
nujmo se, da se bratovsko ljubimo, ako ravno
jedi pribivamo na sonéeni, drugi na senéeni
strani gore, ako ravno zivime jedni na pra-
vim, drugi na levim bregu tekoée vode. Kdor
ne ljubi, ostane v smerli — govori svet Ja-
nez — kdor sovrazi svojiga brata, je vbija-
vec. Matija Majer.

Auslrijansko cesarstvo.

Horvaska.

Njeg. velicanstvo kralj gerski Otto je po-
klonil po svojem poslancu v Beéu zavodu Je=
laciéa bana za nemoéne vojake 300 gold. sr.

¥ Iz Samobora se pise 9. prosinca v ,Na-
rodne novine* sledeée: S uredjenjem novih
politickih obcinah stupili smo u novi politiéki
zivot, i vidieli je bilo, da je izobrazena stra-
na ziteljstva ne samo jedva oéekivala ustroje~
nje ob¢inah, ve¢ je i zivahno svim mogucim
silama nastojala uzivotvorenje uskoriti; osobito
vlastelini i svestenstvo neumornim naporom,
¢inom i dielom prigodom istom sudielovalo je
— puk naraveo od sebicnosti jos vodjen, samo
materialne svoje sobstvene koristi svagdi gle-
de¢ , slabo se je slarao za preobrazenjem svog
ob¢instva , zrelia ipak strana puka uputjena
od svestrane koristi uredjenja ob¢inah, lahko
je privolila i poprimila saderiaj novog usiro-

jenja, i tako nadati se 3o dlu.c na .rijo 0s
bolje uvidjaju¢ korist, svom snagom m‘o}nt

ob¢insko dobro prbqiwi sto nam daje liepe
izglede u buducnost, i to tim bolje, Sto zapo-
¢eta dielatnost novih obéinskih éastnikah sa
najboljim uspichom biva.

Podzupania samoborska sastojeca iz 25,801
dusah razdieljena je u & politickih obéinah;
cetiri naime izvanjske i jednu sa uredjenim
magisiratom , koje su sliedece:

1. Tergovisie Samobor , sa uredjenim magi-
stratom sastojece iz 475 kucah i 2,724 duse,
koje iz sredine izabranog obéinskog vieca, za
gradjanskog nacéelnika ima obée Stovanog g.
Slavoljuba Suljoka vlasteljna, a za njegova
namiestnika Juraja Herdiborskoga; za neplat-
jene maglstralskc viecnike gg. Vatroslava Bi-
scana i Gjuru Karala; za tajnika g. Franju
Kocianéica , za pieneznika g. Rudolfa Englera,
za redarsivenog povierenika g. Tomu Hoha.

2. Obcina Podverh sklopljena iz 47 miestah,
770 kucah i 6,836 dusah, u kojoj za gla-
vara postavljen je g. Albin Kiepach vlastelin,
za namiesinika Stiepan Stengl, za {tajoika
Mirko Pubek.

3. Obcina Rakov potok sastavijena iz 28
miesta, 394 kuce, i 5,045 dusah, kojoj za
glavara imenovan je g. Danilo Farkas vlaste-
lin, za njegova na miestnika g. Makso Ver-
ni¢ vlastelin, za privremenog (ajoika Antun
Klin¢ic.

4. Ob¢ina Brezovica, sastojeca iz 37 mie-
stah, 594 kuce; i 7,997 dusah, u kojoj na-
miesten je za glavara g. Lavoslay Sram od-
vietnik , za njegova namiestnika gosp, Lavo-
slay Cernkovi¢ Zupnik, za tajnika Matia Jug,
za pieneznika Ladislav Terputec.

5. Ob¢ina Lukavec, u Turovempolju, sje-
dinjena iz 18 miestah, 316 kucah i 3,349

dusah; ime imenovanog glavara g. Hinku Mil-

lera vlastelina, za njegova namiestnika Ivana
Vagjica, za tajnika Mirka Varlandia.

Ovdie jos nepropuscam napomenuti,da gra-
djani i pripadnici tergovista samoborskog ima-
juéi pravo izabiranja, isto marljivo i zivahno
upotrebili jesu; mo ipak sa zalostjom moramo
pripoznati, da vec¢a strana gradjanah, radi
uzitja prava svojeg tako fanatizirana biaSe,
da za ¢laksati terhe, i umaljili troskove ob-
cinske, sa susiednim izvanjskim selima sdru-
zit se i ista u krug svoj uzeti nehotiase, ve-
le¢i: da sebi tezko pribavljene pravice s ni-
kim nece da dieli.

Ceska,

Prasko mestno svetovavstve je sklenulo z 38

zoper 20 glasov, poslance cesarju poslati in

ga prosili, da bi se §§. 1, 2, 3 in 4 obéin-
shega reda dvignuli.

Tuje dezele.

Francoska,
Poziv predsednika na armado.

Vojaki! ponosni bedite na svoj poklic; vi
boste domovino resili, ker jaz Stejem na vas,
ne da bi postave prelomil, ampak najvisjo
postave dezele spostovati: viadarsivo ljudstva,
kterega namestnik sim jaz.

Dolgo ste z manoj vred tezavo terpeli, ki
Je dobremu protila, kar sim hotel doprinesti,
in ki so vase soéutje v moj prid poderale.

Te overe so padle.

Narodni zbor je poskusil vladarstva se lo-
titi, kterega mi je celi narod zaupal. — Na-
rodne ga zbora veé ni,

Poziv dam na ljudstve in na armado in tir-
jam: ali mi dajte pripomocke , vas blagor za-
goloviti, ali zvolite druzega na moje mesto.

V letu 1838 kakor v letu 1848 so z vami
kakor z zmaquimx ravnali. Ko so vaso ne-
sehiéno mmsﬁ-m"cm niso hotlo vase
udanosti in vasih zelj poslusati, in vendar ste
izvoljeni naroda. V tem slovesnem in bomem~
bonosnem trenutku hoéem, da narod vas glas
cuje,

Tedaj glasovajte, kakor svobodni deruv
ljani , pa kaker vojaki ne pozabite nepogo_,ne
dolznosti vojaka povel_;mku nasproti.

Je pri vodju kakor prostaku ena in ravne
tista,

To menim, ker sim ljudstvu in potemsivu
odgoveren , mi je bilo potreba storiti.

Kar vas zadene, vi se boste nepremakljivo
derzali poti casti. Vase dostojno ravnanje bo
dezeli voljo razodelo, ki hoée mir zdaj in
vedno.

Bodite pripravijeni zoper vsako poskusnjo,
ki ho¢e svobodno ljudovlado wniéiti.

# Munogo mertvih, ki so v Parizu padli, se
je le na pol zakopalo.

Legitimisti noéejo ni¢ voliti, na Napoleona
ne kakega druzega,

Anglesko,

Amerikanec Walker je govoril pri nekem
obedu v Mansestru za anglesko-amerikansko
zvezo zoper Francosko in ve¢ vshodnih obla-
stoikov.

Naj novejse.

Na Francoskem se v nekterih krajih ljudje
zoper Napoleona spuntali. 'V okraju na spod-
njih planinah; okraj Barde deloma v rokah
socialistov. Mnogo vojakov se je tje napotilo,

Casopis ,Patrie® pravi, da so veéidel vsi
vojaki za Napoleona glasovali.

Ukaz ministra za vojasive zapove, da se
ima zoper vstajuike z vso ostrostjo ravnati,
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Arov in Zman,

(Narodna pripovedka.)
Spisal Janez Terdina.
(Dalje.)

Pa veliko veé¢i sovraznik od Kabdala pri-
ravi vender v kratkem naj hujse nadlege Krist-
janom. Zmanjkalo jim je namre¢ ziveze in glad
Jilh zaéne gruditi. Al bozja previdnost jim
vender tudi zdaj pripomocek na roke dd. Dva
hlapca sta na dvorisu svoj zadnji del psena
kuhala, Nad njimi visi drog, kjer so repni
olupki obeseni. Pripeti se, da en olupek doli
ravino v lonec pade. Ko je jed skuhana, vidita
hiapca, da pripomoéek porabi. Ker je bilo
repnih olupkov zlo veliko v gradu, je bilo te~
dej za dolgo posadki pomagano. Ravno s tem
s0 kmalo ljudje tudi po dezeli ziviti jeli, Ker
se druge hranoe veéidel Turki pokonéali. 0
veliki noéi ze niso ljudje nobenih jedil razun
olupkov imeli. Rekli so jim tedej aleluja, ki
se zdaj pri vsakem kmeckem gospodarju vsaj
na Krajoskem o veliki noéi n: o pridejo.

Vernimo se k ljubeznjivi turski dekliei. Kar
je Arov Sotor zapustil je imela Ilka paé za-
'l,oslne doi. Gnalo jo je, pa ni vedila, kam;
njeno serce je hrepenelo, al brez nade, da bi
se kdaj hrepenjenje pogasilo. Kak ¢udna je
vender razmera éloveskih obéutkov ! Cista, na
postenost in blagost ne pa na minljivo vunaj-
nost viemeljena ljubezen, je brez dvombe nar
slajsi nebeski dar, pa vselej je tej neskonéni
sladkosti tudi neskonéna grenkost primesana.
Slasti je moralo to pri obeutljivi, zarnomiselni
TIki toliko bolj biti, ker je Zman dan na dan
bolj Alita nadlegoval, mu jo v zaken dati. Za
odreéi ni bilo: pa za doveliti tudi ne, ker bi
bil oée sreco iastnega otroka razderl, ¢eravno
mu Se ni znan ogenj njenega serca bil. Sou-
bee se zadnjié, oéeta prositi, naveljica in gre
rajsi k vojskovodju Kabdala, da bi on s svojo
besedo to re¢ dognal. Navada ni pri Turkih, da
bi ¢ez héer kdo drugi kot oce al njegov namest-
nik oblast imel, pa v vojski so tudi navada opuste
¢e ima opuséenje hasen privesti. Kabdal ne
prisodi llke Zmanu, pa tistimu jo prisodi,

ki bi kako umetnost znajdil, da bi se Homec
podal. Tudi to je snubcu vseé: ker bi se za-
moglo pri tem razun llke tudi velika ¢ast in
slava pridobiti. Vedil je pa, da se nihée drug:
za deklico ne poganja in da se torej nihce
drugi u kako nevarnost ne bo podal. U krat-
kem je njegov naklep storjen. On poklice
trumo, ki jo je on veleval, skupej, jej da po=
velje in molk zapové zastran vsega, Kar bi v
obziru njegovega namena storila. Kmalo na-
stane veliko upitje po turskem stanisu. Vse
vre skup, kaj da bi pomenilo in nihée se ne
more dovolj cuditi, ko vidi. Po ulicah tabra
je Zman dirjal, za njim je pa njegova truma
z velikim hrupom derla. Tecenje in sledenje
se tudi pri vodi ni ustavilo, marveé terpi
tudi po visavi gori io pride do homske-
ga.grada. ,Pobijete ga! pobijle izdajavea,
vskoka !“ je druhal slediveov gromela. Posadka
je to celo prigodbo vidila in berz spozna, da
je moral Zman v kaksin prepir 8 samim kab~
dalom 7riti; da ga zato vloviti in umoriti hoce,
Ta priloznost se¢ Ostervaru zlo pripravna zdi,
naj veéega junaka Turkov nasvojo stran spra-
viti in si ga poprijazniti, Hitro reée Zmanu
vrata odpreti in ga notri peljati.“ Na pregan-
javee pa poslje trumo vojsakov, ki Turke
kmalo odtirajo in po gricu doli zapode.

Ko je preganjani u zavetju, ga objamejo
trume Kkristjanov, ki ga radovedno zasiran te
dogodbe poprasujejo. Proti Ostervaru ober-
njen zacne Kabdala toziti in prepovedovali,
da so Turkipeizreéeno nevoljniy da tak delgo
ze¢ Homee obsedajo. To nevoljo kerviloku na-
znaniti, je armada njega zvolila. Ko Kabdalu
pove, da naj se volji vojsakov, tabor popu-
sliti vda, ga rece on pri tej prici popasti. Pa
naglo svigne iz sSotora med rajdami turskih
stanov na ravnost proti Homeu, ker je vedil,
da je znnasroj le tu njegovo zavetje in sta=
novanje. tem mnenju se ni prekanil. Po-
sadka ga je preganjaveov resila. Nasproti bo

a tudi na vse skusil in storil, da jej pomaga
in njene in mjegove sovraznike v zgubo in
skodo pripravi.

To pripovedovanje se zlo verjetno zdi, za-

kaj okoljsine so resniéne; da so se Turki ob-
lege naveliéali, je bilo gotovo, ker je njih na-
rava le za berzen napad, pa nikador za po=
¢asne opravila v ena. Z d i vred
verjame tudi Ostervar in z velikim veseljem
Zmana med syoje vojsake vzame. Ker je bil
njegoy pogum vsim od pervega do zadnjega
znan, je Koj njegova perva stopnja - stop-
nja castnika. Pa vskok poverne tudi poéaste-
nje z deli, nad kterimi se vrag in prijatel za-
vzamela. Zdelo se je, da je zdaj sreca Turke
popolnama zapustila, Kjer so se pokazali, so
bili pobiti in¢e jih je bilo ravno dostikrat pet-
krat veé, so vender pobegnuli, ko-so majhno
trumo bramboveov in na njenem éelu Zmana
zagledali. Vsaki dan se kristjanom z zmago
konéa, pa z dobickom zastav in sovraznih te-
pov. Skoda, ki jo Kabdal terpi, je grosovitna
in le ¢udno se posadki zdi, da vender ne od-
jenja, marvee z enako terdovratnostjo vojaske
naprave doversaje. Pa .preiriéau Je, bo
u Kkratkem omagati moral, ako bo tudi za na-
prej vse tako po godu in sre¢i kakor do zdaj
slo. Da sebo pa to zgodilo, se je upati smelo.
Arov in Zman sta ¢&e dalje hujSe pritiskala.
Da se bo njunemu ognju sc¢asoma ovira vklo-
niti morala, je bilo brez dvombe golove.

Nepricakovana nesreéa pa nade posadke
prezeno in njeno krepost za nekoliko éasa
omami. Ta nesreéa je bila nagla smert Oster-
vara. Ta slovenski junak je bil ze sicer star,
pa duh njegov je bil se iskren, mlad in po-
gumen, Ostervar je vse okoljsine naglo pre-
vidaril in se po njh ravnal. i’l se¢ je po pri-
meri majhen grad Homee tak seréno in tak
dolgo branil,y je bilo delo njegovo previdnosti
in predene glave. Bil je sicer zlahtnega stanu,
pa ljudomilo serce mu je tudi ljubezen kme-
tov pridobilo. Vse ga je kot oéeta Ijubilo;
vse je tedej onjegovem hitrem poginu prepa-
padeno in ostraseno. Se popolnama zdrav se
je z Zmanom k malici vsedel. Po jedi pa éne
bolehati se vleze in preden se mrak dolinlog
pocerni, je bil zadnji zdihljej izustil in svojo
trumo zapustil,

(Dalje sledi.)

AP ~Qdgovorni_vreduik: Dragotin Melcer. — Zalosnik in tiskar Josef Blasnik.

Vradni list st. 86,

St.9791. Oznanilo, (219.)c2

28, augusta 1851 je Franc Petkoviek,
10 let star fant svojim starsem, ki v Zaplani
pod st. 39 stanujejo, usel, da se ne ve kam.

Ti fant je majhine cokasie postave, ima
rujave lase in Sirok pravilni ebraz:ko je usel
je imel navadni okrogli kmetiski klobuk éerne
barve, ¢erno suknjeno jopo brez telovnika,
rudeco sviljeno éertasto ruto krog vrata, dol-
ge hlace iz plavostrafastega suknja in skor-
nje , ki so mu bile nekoliko prevelike.

Razun ravno imenovanih rec¢i je fant tudi
éerne platnene in plave suknjene hlace in ru-
meno pavelnato ruto za vrat saboj vzel.

Ker se je Ljubljansko, Krajnsko, Kamni-
sko in Trebnisko okrajno poglavarstve zastonj
trudilo zvediti, kam da je fant Franc Petkov-
sek prisel, da bi se bil zamogel svojim star-
sem v Zaplano izro¢iti, prosim gospode du-
hovnike in obé¢inske predstojnike in tudi vse
druge gospode in prebivavee krajnske krono-
vine, mi pred kot je mogeér naznaniti, kje
da zivi zgorej popisani fant, da bom zamo-
gel starsem, ki ze trimesce po njem zalujejo,
naznaniti, da ponj pojdejo.

C. k. okrajni poglavar.

Ljubljana 29. novembra 1851.

Oznanilo,

Po smerti okrajne babice Marie Lukanovi
v fari Stranje, se ta stopnja, s Klero je na
leto 20. goldinarjev placila zdruzenega, ki
se iz okrajne denarnice v Kamniku plaéuje,
s pristavkom razpise, da naj tiste, Ki se za
to stopnjo oglase, svoje rrosnje s priloZe-
nim kerstnim in uboznim listom, z priéalom
lepega zaderzanja in z Solskimi spriéali in
diplomom za babice do konea mesca decem-
bra t. L. pri tem e¢. k. okrajnem poglavarsivu
vlozijo.

C. k. okrajno poglavarsivo.

Kamnik 5. decembra 1851.

St. 9747, (218.)c2

Riserg, Oznanilo, (213.)c38
Podpisano ¢. k. postno vodsive s tem sploh
nazoani, de za nevo poprave za posine vo-
zove ‘polrcbnill sedlarskil , kovaskih, kolarskih,
Klamfarskih in steklarskih del javio drazbo
na poti pisemskih ponudb pod sledeéimi po-
g«ijl vpelje :
. Prepuste se zadcvaljoéc dela proti pogodbi
na tri leta, in proti vlozitvi 10 percentov
kaveije letnega zasluzka, ki se zamore v
otovini ali zastavi vloziti. Odmerjena je
avceija

za sedlarsko delo na Siir sto goldinur-
jev Konvencijnega denarja,

za kovasko dela na dve sto in stirdeset
goldinarjev konvencijnega denarja,

za kolarsko delo na sto in petdeset gol-
dinarjev konvencijnega denerja,

d) za Klamfarsko delo na pet in dvajsel

goldinarjev konvencijnega denarja, in
¢) za sieklarsko delo na dvajset golJinar—
jev konvencijnega denarja.

2. Zadevajoéi pogodbini nacerti, ki zapo-
padejo odrajtvilne pogoje, kakor tudi dobo,
v kterej se odrajtvila priénejo, in cenitne
tarife, kiso podlaga ponudbine drazbe, za
posamesna dela, se zamoréjo vsak dan
med vradnimi urami v pisarnici podpisa=
nega ¢. k. postnega vodstva pregledati.

. Povragila za dela se bodo odrajtovala
pri tukajsni c. k. postni denarnici po pre-
teku vsacih vladnih Kvaler, po prestresu
zadevajoéih kont od tukajsnega e¢. k. ra=
cunskega vodstva proti pobotnem listu na
rednem koliku.

. Odrajtvilo zgorej imenovih del se listemu

pripusti, ki naj boljSo obljubo stori, t. J.

ki naj manj precentov tirja od naj visih v

tarifu naznanjenih precentov, se ve da

mora biti tudi zmezen in v obertnii znajden,
in damora tudi dovolj pripomo¢kov imeli,
dela zversiti.

Ponudba mora tedaj zapopasti razun pred-

a)
b)
¢)

5.

meta ponudbe imé in stanovanja ponud-

nika, zmoznost obertnika in pripomoéke
za delo, potem tirjatev percentov, intreba
Jje sicer golov znesek naravnost s éerkami
zaznamovati.
6. Take ponudbe na postavnem koliku pisane
se imajo do 20. decembra 1851 pri tem
k. postnem vodstva_ vloziti, ker se na
P‘lm(?c"e ali na ncﬁatun’ﬂm‘fzfeén‘ e ne more
edati. p
7. Predenj se ponudba stori, soai.g ri tu-
Kajsni postni denarnici v gotovem denarju
ali v avstrijanskih derzavnih apirjih va-
3‘#\ vloziti, Kkolikor znese kaveija, in
itni list se imenovanej denarnici ali z
Bonudbo wred ali posebej izroéi.
osle ponudbe bodo za to odloéena ko-
misija 21, decembra t.L dopoldne razpe-
catila. -
. Vsaka ponudba ima po izroéitvi za po-
nudnika nerazvezljivo moé, vradnija se
pa sc le tikrat zaveze, ko podpisano po-
stno vodstvo ponudbo sprejme.
Po razsodbi, ko ¢as Konkursa preteée in
naj dalj éez osem dnipo tej dobi se bodo
tistim ponudnikom, kterih ponudbe niso
sprejete bile, viozni listi nazaj poslali, da
bodo znjih viozitve vadiume nazaj do‘)ili,
vadiumi tistih pa, kterih ponudba je bila
sprejeta, ostanejo za kaveijo, se vendar
Se pozneje zamorejo za zaslave zamen-
jati.
Jl’o sprejetih  ponudbah se s ponudniki
koj pogodba sklene, kteri imajo za redni
kolik skerbeti.
. Poslednjié¢ se Se pristavi, de se tistim, s
kterimi s¢ pogodba sklene, denar nikdar
ne bode za delo na roko dajal.

C. k. posino vodsivo.
Ljubljana 20, novembra 1851.

Hoffmann s. r.
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